See the notice on TED website

402320-2026 - Gara

Germania — Servizi di consulenza sanitaria e di sicurezza — Arbeitssicherheitstechnische
Betreuung und Consultingleistungen und Beratungen im Rahmen von Bau- und
SanierungsmaRnahmen

OJ S 111/2026 11/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Technische Universitat Darmstadt
E-mail: vergabestelle@pvw.tu-darmstadt.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Arbeitssicherheitstechnische Betreuung und Consultingleistungen und Beratungen im
Rahmen von Bau- und Sanierungsmaflnahmen
Descrizione: Arbeitssicherheitstechnische Betreuung und Consultingleistungen und
Beratungen im Rahmen von Bau- und Sanierungsmalinahmen
Identificativo della procedura: 504ced9d-a9a6-447a-ad24-d0f0fc7ce78f
Identificativo interno: A 301/26-153
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71317210 Servizi di consulenza sanitaria e di sicurezza

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Karolinenplatz 5
Localita: Darmstadt
Codice postale: 64289
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YDQYT2140QP6# Bewerberfragen
kénnen nur Uber https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0YDQYT2140QP6 gestellt werden
und werden nur Uber die Vergabeplattform beantwortet. Bewerberfragen, die nach dem
03.07.2026 eingehen, kdnnen nicht mehr beantwortet werden. Der Auftraggeber weist darauf
hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bewerberfragen und/oder notwendigen
Anderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert werden kénnen, wenn sie sich freiwillig
unter Angabe einer E-Mailadresse beim Auftraggeber registriert haben. Interessierte Bieter
werden daher gebeten, sich freiwillig auf der Vergabeplattform https://satellite.dtvp.de/Satellite
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/notice/CXS0YDQYT2140QP6 registrieren zu lassen. Soweit eine freiwillige Registrierung
nicht erfolgt, kbnnen keine zusatzlichen Informationen Ubermittelt werden. Nicht registrierte
Bewerber sind selbst dafur verantwortlich, auf der Vergabeplattform regelmaRig zu prufen, ob
neue Nachrichten vorliegen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren Ubermittlung des
Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber. Die Teilnahmeantrage sind fristgerecht
(vgl. Ziffer IV.2.2) und ausschliefl3lich elektronisch, verschlisselt Uber die Vergabeplattform
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYDQYT2140QP6 einzureichen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Corruzione:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Insolvenza:
Amministrazione controllata:
Cessazione di attivita:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Arbeitssicherheitstechnische Betreuung und Consultingleistungen und Beratungen im
Rahmen von Bau- und Sanierungsmalinahmen
Descrizione: Arbeitssicherheitstechnische Betreuung sowie Consultingleistungen geman der
§§ 6, 9 bis 11 Arbeitssicherheitsgesetz (ASiG) vom 12.12.1973, gemal der §§ 2, 4 und 5 der
DGUV Vorschrift 2 sowie der Anlage 2 der DGUV Vorschrift 2 in Ihrer jeweils glltigen
Fassung. Neben oben genannten Aufgaben gehdren auch zum Leistungsumfang die
arbeitssicherheitstechnische tibergeordnete Beratungs- und Consultingleistung in Fragen der
rechtskonformen betrieblichen Arbeitsschutzorganisation fur Mitglieder des Prasidiums,
Dezernatsleitungen sowie die Leitenden Fachkraft fir Arbeitssicherheit. Auch gehért die
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Beratung des Dezernates Baumanagement und Technischer Betrieb im Rahmen von
gréleren Neu-, Um- und Erweiterungsbauten sowie im Rahmen von groferen
Sanierungsmaflnahmen zum Leistungsumfang.

Identificativo interno: A 301/26-153

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71317210 Servizi di consulenza sanitaria e di sicurezza

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Karolinenplatz 5
Localita: Darmstadt
Codice postale: 64289
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2028

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertragsbeginn ist ab 01.01.2027 geplant. Die Laufzeit
betragt 24 Monate mit einer zweimaligen Verlangerungsoption um jeweils weitere 12 Monate.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen (Referenzliste) (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Darstellung von mindestens 3 vergleichbaren Referenzen des
Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft fur seit 2023 erbrachte Leistungen. Hierbei ist es
notwendig, dass die Referenz nach diesem Zeitpunkt abgeschlossen wurde bzw. noch
erbracht wird. Die Referenz gilt als vergleichbar, sofern die Art der erbrachten Aufgaben mit
dem vorliegenden Auftrag vergleichbar ist, der jahrliche Umfang des Referenzauftrags
mindestens 40 % des Umfangs des vorliegenden Auftrags umfasst. Zu den Referenzen sind
dabei folgende Angaben zu machen: Benennung der erbrachten Aufgaben im
Referenzauftrag; Anzahl der eingesetzten Fachkrafte fur Arbeitssicherheit; Auftragswert in
EUR netto/Jahr; Zeitraum der erbrachten Leistungen; Name und Adresse des
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Referenzauftraggebers sowie Benennung einer Ansprechperson mit Telefonnummer und E-
Mail Adresse beim Referenzauftraggeber. Hinweis: Fehlt eine der geforderten Angaben zu
den Referenzen, wird die jeweilige Referenz nicht gewertet.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: vergleichbare Referenz flir die seit 2023 erbrachte
Leistung (Referenzliste) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Darstellung von
mindestens 1 vergleichbare Referenz des Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft fur seit 2023
erbrachte Leistungen. Hierbei ist es notwendig, dass die Referenz nach diesem Zeitpunkt
abgeschlossen wurde bzw. noch erbracht wird. Die Referenz gilt als vergleichbar, sofern der
Anteil der arbeitssicherheitstechnischen Betreuung von chemischen und/oder biologischen
Laboren (bezugnehmend auf die Anzahl der zu betreuenden chemischen und/oder
biologischen Laboren bei dem Referenzauftraggeber) des Referenzauftrags bei mindestens
15 % liegen. Zu den Referenzen sind dabei folgende Angaben zu machen: Benennung der
erbrachten Aufgaben im Referenzauftrag; Anzahl der eingesetzten Fachkrafte fur
Arbeitssicherheit; Auftragswert in EUR netto/Jahr; Anteil der arbeitssicherheitstechnischen
Betreuung von chemischen und/oder biologischen Laboren; Zeitraum der erbrachten
Leistungen; Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung einer
Ansprechperson mit Telefonnummer und E-Mail Adresse beim Referenzauftraggeber.
Hinweis: Fehlt eine der geforderten Angaben zu den Referenzen, wird die jeweilige Referenz
nicht gewertet.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherug (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der AN ist verpflichtet, eine Haftpflichtversicherung
abzuschlie3en und diese fir die gesamte Vertragsdauer aufrecht zu erhalten. Die
Versicherung muss mindestens eine Deckungssumme von 3.000.000,00 EUR fur Sach- und
Personenschaden je Schadensereignis von 200.000,00 EUR fir Vermdgensschaden je
Schadensereignis absichern.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eintragung Handelsregister sowie weitere Nachweise (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Die unter Ziffer 5.1.9. verlangten Erklarungen
und Nachweise sind ausschlief3lich unter Verwendung der den Unterlagen zum Angebot als
Anlagen beigefugten Formblatter zu erbringen. Die Nachweise und Erklarungen sind bei
Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft zu erbringen. Folgende
Erklarungen und Nachweise sind von den Bewerbern/Bewerbergemeinschaften einzureichen:
1. Kopie der Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigung ins Berufs- oder Handelsregister
nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Heimatlandes; andernfalls vergleichbarer
Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens des Bewerbers/jedes
Mitglieds der Bewerbergemeinschaft. Der Auszug aus dem Handelsregister darf zum
Zeitpunkt des Schlusstermins fir den Eingang des Angebotes nicht alter als 6 Monate sein; 2.
Eigenerklarung des Bieters/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgriunde nach §§
123, 124 GWB vorliegen; 3. Ggf. Bietergemeinschaftserklarung; 4. Ggf. Erklarung zum
Nachunternehmereinsatz; 5. Ggf. Nachunternehmerverpflichtungserklarung. Im Fall der
Eignungsleihe zur Erfullung der Anforderungen geman Ziff. 5.1.9. 1l.) und 5.1.9. lIl.) der
Bekanntmachung mit dem Angebot vorzulegen, im Fall der reinen Nachunternehmerschaft
ohne Eignungsleihe erst auf Verlangen des Auftraggebers.

Criterio: Fatturato annuo generale
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Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Nettoumsatzes (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Nettoumsatz des Bieters in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Umsatz der zu vergebenden Dienstleistungen (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Nettoumsatz des Bieters fur die zu vergebenden
entsprechende Dienstleistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Gesamtanzahl der Mitarbeiter (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Angabe des Gesamtpersonals des Bieters in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der Mitarbeiter im Bereich Arbeitstechnische
Betreuung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Anzahl der Mitarbeiter im
Bereich Arbeitssicherheitstechnische Betreuung der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren

Criterio: Sicurezza delle informazioni

Descrizione del criterio di selezione: Sonstige Kriterien - Objektive Kriterien fur die Auswahl
der begrenzten Anzahl von Bewerbern (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Es
werden die drei geeignetsten Bewerber anhand des nachfolgenden Kriteriums ausgewahlt,
welche zur Abgabe eines Angebots aufgefordert werden: Vergleichbarkeit der eingereichten
Referenzen (Gewichtung 60 Punkte). Gewertet wird die Anzahl der vergleichbaren
Referenzen, die den Anforderungen unter Ziffer 5.1.9 1ll. 2.1 und 2.2 dieser Bekanntmachung
entsprechen. Hierbei erhalt der Bewerber fur jede vergleichbare Referenz 2 Punkte. Flr
folgende Besonderheit, welche fur die Referenz zutrifft, erhalt der Bewerber 1 Zusatzpunkt:
Referenzauftraggeber ist eine Universitat/Hochschule mit einem Schwerpunkt Ingenieur- und
Naturwissenschaften. Somit kdnnen pro Referenz 3 Punkte erreicht werden. Maximal kédnnen
jeweils 10 Referenzen gewertet und somit maximal 60 Punkte erreicht werden. Anhand der
Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen
werden sollen. Informationen Uber die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens:
Mindestzahl der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 3 Hochstzahl
der zur zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 3 Der Auftraggeber behalt
sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der urspringlichen Angebote ohne weitere
Verhandlungen zu vergeben.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 03/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYT2140QP6
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYT2140QP6

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 03/08/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYT2140QP6
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nach Ermessen des AG kdnnen nur teilweise alle fehlenden
Bewerberunterlagen nach Fristablauf nachgefordert werden
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: -
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter. Der Auftraggeber weist darauf
hin, dass die Bildung einer Bietergemeinschaft unzulassig ist, sofern damit eine
wettbewerbsbeschrankende Vereinbarung gemal § 1 GWB getroffen wird.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprufungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt ein
Bewerber Verstofle gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB
bleiben unberunhrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Technische Universitat Darmstadt
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Technische Universitat Darmstadt
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Technische Universitat Darmstadt
Numero di registrazione: 111 608 628
Indirizzo postale: Karolinenplatz 5
Localita: Darmstadt
Codice postale: 64289
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Paese: Germania
Referente: Dez. Il E - Einkauf und Materialwirtschaft
E-mail: vergabestelle@pvw.tu-darmstadt.de
Telefono: +49 61511624551
Fax: +49 61511624553
Indirizzo internet: http://www.tu-darmstadt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero di registrazione: DE 812 056 745
Indirizzo postale: Dienstgebaude: Wilhelminenstrale 1-3 Fristenbriefkasten Luisenplatz 2
Localita: Darmstadt
Codice postale: 64283
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono: +49 6151126603
Indirizzo internet: https://rp-darmstadt.hessen.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f6ed7c4b-9054-4f74-9402-9093ebc396d6 - 01
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Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 10/06/2026 14:41:24 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 402320-2026

Numero dell'edizione della GU S: 111/2026

Data di pubblicazione: 11/06/2026
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